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Recopilacion de observaciones

Canada

[Original: inglés]
[Fecha: 20 de abril de 2017]

A/ Acuerdos internacionales sobre inversiones (AIl)

Pregunta 1: Informacion sobre los AIl y sus disposiciones sobre la solucion de
controversias entre inversionistas y Estados

El Canada es parte en un gran nimero de acuerdos internacionales sobre inversiones
bilaterales y multilaterales (tal y como se definen en este contexto). Todos los
acuerdos internacionales sobre inversiones del Canada contienen disposiciones sobre
la solucidn de controversias entre inversionistas y Estados.

Pregunta 2: Disposiciones de los AIl sobre el recurso a tribunales permanentes (en
lugar del recurso al arbitraje entre inversionistas y el Estado)

En el articulo 8.27 del Acuerdo Econémico y Comercial Global firmado
entre el Canadda y la Union Europea se dispone la creacion de un tribunal
permanente para la solucion de controversias entre inversionistas y Estados con
arreglo al Acuerdo. El texto del Acuerdo puede consultarse en la direccion
http://www.international.gc.ca/trade-commerce/trade-agreements-accords-
commerciaux/agr-acc/ceta-aecg/text-texte/08.aspx?lang=eng.

Pregunta 3: Disposiciones de los AIl sobre la apelacion de los laudos arbitrales en
controversias entre inversionistas y el Estado

En el articulo 8.28 del Acuerdo Econdomico y Comercial Global firmado entre
el Canadda y la Union Europea se prevé la creacion de un tribunal de
apelacion permanente que se encargue de examinar los laudos dictados por el
tribunal creado en el marco del Acuerdo para solucionar las controversias entre
inversionistas y Estados. El texto del Acuerdo puede consultarse en la direccion
http://www.international.gc.ca/trade-commerce/trade-agreements-accords-
commerciaux/agr-acc/ceta-aecg/text-texte/08.aspx?lang=eng.

Pregunta 4: Disposiciones de los AIl sobre la creacion futura de a) un mecanismo
bilateral o multilateral de apelacion de los laudos arbitrales dictados en
controversias entre inversionistas y el Estado; o b) un tribunal bilateral o multilateral
permanente en materia de inversiones

En el articulo 8.29 del Acuerdo Econémico y Comercial Global firmado entre el
Canada y la Unioén Europea, el Canad4 se compromete a procurar la creaciéon de un
tribunal multilateral en materia de inversiones y un mecanismo de apelacion para la
solucion de controversias sobre inversiones. El texto del Acuerdo puede consultarse en
la direccion http://www.international.gc.ca/trade-commerce/trade-agreements-accords-
commerciaux/agr-acc/ceta-aecg/text-texte/08.aspx?lang=eng. Otros AIl del Canada
contienen disposiciones similares. Por ejemplo, en el anexo 8E del Acuerdo de Libre
Comercio entre el Canada y Corea se establece que las partes deberan examinar la
posibilidad de crear “un organo de apelacion bilateral o un mecanismo similar para
examinar los laudos”. El texto de ese Acuerdo puede consultarse en la direccion
http://international.gc.ca/trade-commerce/trade-agreements-accords-commerciaux/agr-
acc/korea-coree/fta-ale/08.aspx?lang=eng.

Pregunta 5: Disposiciones sobre la modificacion de los All; disposiciones para
salvaguardar los derechos de los inversionistas, o disposiciones en que se prevean
arreglos transitorios en caso de modificaciones o cambios de los acuerdos

Aunque no todos, algunos de los acuerdos internacionales sobre inversiones del
Canada contienen disposiciones relativas a la modificacion. En general, en esas
disposiciones se prevé la posibilidad de introducir modificaciones acordadas
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mutuamente entre las partes. Por ejemplo, en el articulo 2202, relativo a las
enmiendas, del Tratado de Libre Comercio de América del Norte se dispone lo
siguiente: “l. Las Partes podran convenir cualquier modificacion o adiciéon a este
Tratado. 2. Las modificaciones y adiciones acordadas y que se aprueben segun los
procedimientos juridicos correspondientes de cada Parte, constituirdn parte integral de
este Tratado”. En el articulo 30.2 del Acuerdo Econdémico y Comercial Global se prevé
lo siguiente: “1. Las Partes podran acordar por escrito modificar el presente Acuerdo.
Las modificaciones entraran en vigor después de que las Partes intercambien por
escrito notificaciones que certifiquen que han finalizado sus respectivos
procedimientos y requisitos internos aplicables necesarios para la entrada en vigor de
la modificacion, o en la fecha acordada por las Partes”.

El Canada ha utilizado los procedimientos correspondientes previstos en sus acuerdos
de libre comercio para introducir modificaciones. Como ejemplo reciente, en
septiembre de 2013 el Canada y Chile acordaron modificar su Tratado de Libre
Comercio, afiadiendo un capitulo sobre servicios financieros y actualizando los
capitulos relativos a los procedimientos aduaneros, la contratacion publica y la
solucion de controversias. El articulo sobre las enmiendas del Tratado de Libre
Comercio entre el Canada y Chile es el P-02, en que se dispone lo siguiente: “1. Las
Partes podran convenir cualquier modificaciéon o adicion a este Tratado. 2. Las
modificaciones y adiciones acordadas y que se aprueben segun los procedimientos
juridicos correspondientes de cada Parte, constituiran parte integral de este Tratado”.
Se puede consultar mas informacién sobre esta modificacion en la direccidon
http://international.gc.ca/trade-commerce/trade-agreements-accords-commerciaux/agr-
acc/chile-chili/fta-ale/index.aspx?lang=eng. Si bien estas modificaciones no afectaron
especificamente a las disposiciones relativas a la inversiéon del Tratado de Libre
Comercio, en ese caso se habrian aplicado los mismos procedimientos.

En la mayoria de los AIl del Canada se prevé que las modificaciones entren en vigor
en la fecha acordada por las partes o una vez hayan finalizado los procedimientos
juridicos respectivos o se hayan intercambiado las notificaciones pertinentes (véanse
los ejemplos anteriores). Sin embargo, en el articulo XVII del All entre el Canada y
Egipto se establece lo siguiente:

“2) El presente Acuerdo permanecera en vigor por un periodo de 15 afios, tras el
cual seguira en vigor indefinidamente a menos que una de las Partes Contratantes
notifique por escrito a la otra Parte Contratante su intencion de extinguirlo. La
extincion del presente Acuerdo sera efectiva un afio después de que la otra Parte
Contratante haya recibido la notificacion correspondiente. Con respecto a las
inversiones o los compromisos de inversion anteriores a la fecha en que se
extinga efectivamente este Acuerdo, se seguiran aplicando durante un periodo de
15 afos las disposiciones de los articulos I a XVII, ambos incluidos, del presente
Acuerdo.

3) a) El presente Acuerdo se podrd modificar o cambiar mediante acuerdo por
escrito de las Partes Contratantes. b) Toda modificacion o cambio del presente
Acuerdo entrard en vigor de conformidad con el procedimiento establecido en el
parrafo 2) supra.”

B/ Marco legislativo y judicial

Pregunta 6: Base legal o mecanismo judicial para reconocer y ejecutar sentencias de
tribunales internacionales (y no laudos arbitrales extranjeros)

En el marco del sistema federal canadiense, la facultad de reconocer y ejecutar
sentencias civiles extranjeras, incluidas en materia comercial, generalmente recae en
la autoridad legislativa de las provincias y los territorios.

Cuando se han aprobado leyes al respecto, se puede solicitar el reconocimiento y la
ejecucion de esas sentencias en virtud de la legislacion (por ejemplo, al amparo del
Cédigo Civil de Quebec, la Ley de Ejecucion de Sentencias Extranjeras de
Saskatchewan, la Ley de Ejecucion de Resoluciones Judiciales de Columbia Britanica
o la Ley de Sentencias Extranjeras de Nueva Brunswick). Dado que no existe
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uniformidad legislativa en todo el Canada, es posible que los requisitos varien entre
jurisdicciones.

En todas las jurisdicciones, excepto en Quebec, la legislacion también prevé el
reconocimiento y la ejecucién de sentencias de conformidad con la Convencidn
de 1984 entre el Canada y el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte, por la
que se dispone el Reconocimiento y la Ejecucion Reciprocas de Sentencias en materia
Civil y Mercantil.

También se puede solicitar el reconocimiento y la ejecucién de sentencias civiles
extranjeras al amparo del derecho anglosajon (excepto en Quebec), es decir, de
conformidad con las normas establecidas por los tribunales canadienses. En el derecho
anglosajon, el requisito basico para reconocer y ejecutar una sentencia civil extranjera
es que exista un vinculo real y sustancial entre el tribunal que dictd la sentencia y el
asunto que dio lugar a la demanda o el demandado.

No tenemos conocimiento de ninglin caso en que se haya solicitado a un tribunal
canadiense que reconozca y ejecute la sentencia de un tribunal “internacional” (es
decir, un tribunal creado en virtud de un tratado, como la Corte de Justicia del Caribe
o el Tribunal de Justicia de la Unién Europea).

Pregunta 7: Disposiciones legislativas relativas a la apelacion (no a la anulacion) de
laudos arbitrales por parte de los tribunales estatales o tribunales de arbitraje

Las leyes nacionales del Canada en materia de arbitraje internacional no contienen
disposiciones que permitan la apelacion de laudos arbitrales.

Pregunta 8: Observaciones sobre las posibles opciones que se examinan en el
documento de investigacion del CIDS para la reforma del régimen de arbitraje en las
controversias entre inversionistas y Estados

El Canada esta estudiando la posibilidad de establecer un mecanismo multilateral para
la solucidon de controversias sobre inversiones entre inversionistas y Estados como
forma de dar respuesta a las preocupaciones relativas a la legitimidad del proceso de
resolucion judicial y aumentar la calidad y la coherencia de los laudos. EI Canada esta
celebrando consultas sobre el mecanismo multilateral, su disefio y aplicacion, asi
como sobre el camino que se debe seguir.

Cote d’Ivoire

[Original: francés]
[Fecha: 21 de marzo de 2017]

A/ Acuerdos internacionales sobre inversiones (AII)

Pregunta 1: Informacion sobre los AIl y sus disposiciones sobre la solucion de
controversias entre inversionistas y Estados

Cote d’Ivoire ha celebrado varios acuerdos, incluidos acuerdos fiscales. Los acuerdos
fiscales internacionales estan concebidos para eliminar la doble tributacion que
resultaria de que cada uno de los Estados interesados aplicara sus propias leyes
tributarias a los ingresos, las tasas de inscripcion, los derechos de timbre y, en algunos
casos, a la herencia, asi como para proteger y alentar las inversiones sobre la base de
la reciprocidad. Tales acuerdos no contienen disposiciones sobre la solucién de
controversias entre inversionistas y Estados.

Pregunta 2: Disposiciones de los AIl sobre el recurso a tribunales permanentes (en
lugar del recurso al arbitraje entre inversionistas y el Estado)

Coéte d’Ivoire es parte en el Tratado sobre la Armonizacion del Derecho Mercantil en
Africa (OHADA), firmado en Port Louis el 17 de octubre de 1993. Aunque en sentido
estricto el Tratado no es un AIl y el Tribunal Comun de Justicia y Arbitraje creado en
virtud de ese Tratado no es un tribunal para la solucion de controversias entre
inversionistas y Estados, se podrian considerar como tales.
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En el preambulo se establece que el Tratado pretende, entre otras cosas, restablecer la
seguridad juridica y judicial de las actividades econdémicas a fin de garantizar la
confianza de los inversionistas y facilitar la interaccion entre los Estados partes. Todos
estos elementos conforman el principio fundamental de los AIl. En el Tratado se
prevén leyes uniformes, que son normas comunes, simples, modernas, adaptadas a la
situacion econdmica, directamente aplicables y obligatorias para los Estados partes, no
obstante cualquier disposicion en contrario del derecho interno, previa o posterior.

El Tribunal Comun de Justicia y Arbitraje funciona como tribunal de casacion, en
sustituciéon de los tribunales de casacion nacionales, para la solucion de todas las
controversias relativas al derecho uniforme. Se puede recurrir al Tribunal a instancia
de una de las partes en un proceso examinado por un tribunal nacional o mediante la
remision del caso por parte del propio tribunal nacional. También se pueden llevar
ante el Tribunal casos entre inversionistas privados y un Estado en tercera instancia, es
decir, mediante un recurso de casacion. Por lo tanto, aunque puede hacerlo, este
Tribunal permanente no estd destinado exclusivamente a solucionar controversias
entre Estados miembros e inversionistas.

En el Decreto nim. 84-447, de 22 de marzo de 1984, relativo a los Acuerdos para la
Promocion y la Garantia Reciproca de las Inversiones, se establece un AIl modelo. En
el articulo 1 se dispone que el Ministro de Economia y Finanzas y el Ministro de
Relaciones Exteriores estan facultados para negociar y firmar con los Estados que lo
soliciten acuerdos para la promocion y la garantia reciproca de las inversiones en el
ambito de las disposiciones del acuerdo marco para la promocion y la garantia
reciproca de las inversiones, que es un anexo del decreto.

Por ejemplo, en el caso de la expropiacion en interés publico, en este modelo se prevé
que las partes (inversionistas y Estados) puedan recurrir al Centro Internacional de
Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (CIADI) si el grupo de expertos
encargado de examinar el caso no ha comunicado su decision en un plazo de
tres meses.

Varios acuerdos entre inversionistas y el Estado contienen efectivamente disposiciones
en que se prevé el recurso al CIADI.

Pregunta 3: Disposiciones de los AIl sobre la apelacion de los laudos arbitrales en
controversias entre inversionistas y el Estado

En el ordenamiento juridico actual de Coéte d’Ivoire, ni los AIl ni el AIl modelo
contienen disposiciones por las cuales los laudos arbitrales emitidos en controversias
entre inversionistas y el Estado puedan ser objeto de apelacion (en lugar de ser objeto
de anulacion).

Pregunta 4: Disposiciones de los AIl sobre la creacion futura de a) un mecanismo
bilateral o multilateral de apelacion de los laudos arbitrales dictados en
controversias entre inversionistas y el Estado; o b) un tribunal bilateral o multilateral
permanente en materia de inversiones

En lo que respecta a la introduccion de disposiciones en los AII celebrados o el AIl
modelo sobre la posible creacion futura de: a) un mecanismo bilateral o multilateral de
apelacion de los laudos arbitrales dictados en controversias entre inversionistas y el
Estado; o b) un tribunal bilateral o multilateral permanente en materia de inversiones,
Cote d’Ivoire no ha adoptado todavia medidas concretas al respecto.

Pregunta 5: Disposiciones sobre la modificacion de los All; disposiciones para
salvaguardar los derechos de los inversionistas, o disposiciones en que se prevean
arreglos transitorios en caso de modificaciones o cambios de los acuerdos

Los AII en los que es parte Cote d’Ivoire no contienen todavia disposiciones relativas
a su modificacion.

B/ Marco legislativo y judicial

Pregunta 6: Base legal o mecanismo judicial para reconocer y ejecutar sentencias de
tribunales internacionales (y no laudos arbitrales extranjeros)

5/12



A/CN.9/918/Add.6

6/12

36.

En Coéte d’Ivoire existe una base legal o un mecanismo judicial para reconocer y
ejecutar sentencias de tribunales internacionales (y no laudos arbitrales).

El Coédigo de Procedimiento Civil, Comercial y Administrativo prevé procedimientos
para la ejecucion.

En el articulo 345 se dispone que las resoluciones judiciales dictadas en un pais
extranjero, ya sea en asuntos contenciosos o de jurisdiccidon voluntaria, no pueden
ejecutarse ni hacerse publicas en Cote d’Ivoire hasta que se hayan declarado
ejecutables, con sujecion a las disposiciones especiales establecidas en acuerdos
internacionales. Asi, se prevé una excepcion para respetar los tratados que disponen la
aplicacion de normas internacionales y su ejecucion directa, que permiten ignorar
todas las demas formas de procedimiento. Esto se aplica, por ejemplo, a las sentencias
del Tribunal de Justicia de la Unién Econdmica y Monetaria del Africa Occidental
(UEMOA), que tienen fuerza ejecutiva para los paises miembros, incluida Cote
d’Ivoire, de conformidad con el articulo 20 del Protocolo Adicional num. 1 y el
articulo 57 del Reglamento. Incluso en los casos en que el Tribunal no se haya
pronunciado sobre la ejecucion de sus resoluciones sin una sentencia de ejecucion,
esto deberia ser posible y conforme a los procedimientos nacionales.

Los tribunales de Cote d’Ivoire ya han ejecutado sentencias de tribunales
internacionales, respetando los compromisos internacionales del pais.

Pregunta 7: Disposiciones legislativas relativas a la apelacion (no a la anulacion) de
laudos arbitrales por parte de los tribunales estatales o tribunales de arbitraje

En la legislacion interna sobre arbitraje internacional no existen disposiciones
especificas relativas a la apelacion (y no a la anulacidén) de laudos arbitrales por parte
de los tribunales estatales o los tribunales de arbitraje.

Pregunta 8: Observaciones sobre las posibles opciones que se examinan en el
documento de investigacion del CIDS para la reforma del régimen de arbitraje en las
controversias entre inversionistas y Estados

Se acogeria con beneplacito la reforma propuesta por el CIDS siempre que con ella se
persiga resolver las deficiencias o los vacios legales relativos a la solucion de
controversias entre inversionistas y Estados en los paises de que se trate. Por tanto, se
podria intentar establecer vinculos con los sistemas existentes a fin de no infringir los
principios de la soberania de los Estados y la legislacion comunitaria.

El Salvador

[Original: espafiol]
[Fechas: 30 de enero y 13 de febrero de 2017]

A/ Acuerdos internacionales sobre inversiones (All)

Pregunta 1: Informacion sobre los AIl y sus disposiciones sobre la solucion de
controversias entre inversionistas y Estados

El Salvador dispone tanto de tratados de libre comercio como de tratados bilaterales
de inversion que contienen capitulos sobre la proteccidon de inversiones.

Cabe mencionar que actualmente tenemos alrededor de 19 tratados bilaterales de
inversion  vigentes, tal como se puede consultar en el sitio web:
http://www.sice.oas.org/ctyindex/SLV/SLVBITs_s.asp, dentro de los cuales se han
establecido clausulas sobre la solucion de controversias entre inversionistas y Estados.

Asimismo, tenemos 9 acuerdos comerciales vigentes; sin embargo, inicamente en 6 de
dichos acuerdos comerciales disponemos de capitulos relativos a la proteccién de
inversionistas y cldusulas de solucién de controversias entre inversionistas y Estados,
los cuales se detallan a continuacidn:

* Tratado de Libre Comercio con Chile, capitulo 10;
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* Tratado de Libre Comercio entre Centroamérica y México, capitulo 11;
* Tratado de Libre Comercio con Taiwan, capitulo 10;

* Tratado de Libre Comercio con Panama, capitulo 10;

* Tratado de Libre Comercio con Colombia, capitulo 12;

* Tratado de Libre Comercio con los Estados Unidos, capitulo 10.

Como ya se ha mencionado, El Salvador es Estado Parte tanto de tratados bilaterales
de inversion como de tratados de libre comercio, los cuales contienen capitulos
relativos a la proteccion de las inversiones. En ambos casos los tratados contemplan
clausulas de solucion de controversias entre inversionistas y el Estado. Asi, por
ejemplo, el Tratado de Libre Comercio de los Estados Unidos con Centroamérica y la
Republica Dominicana (CAFTA-RD) contiene un capitulo destinado exclusivamente a
regular lo relativo a la inversion (véase el capitulo 10, seccion B, del Tratado). En el
ambito bilateral, el Acuerdo para la Promocion y Proteccion Reciproca de Inversiones
entre El Salvador y el Uruguay también ejemplifica la forma en que se ha regulado la
solucion de divergencias entre el Gobierno de una Parte y un inversionista de la otra
(véase el articulo 9).

Pregunta 2: Disposiciones de los AIl sobre el recurso a tribunales permanentes (en
lugar del recurso al arbitraje entre inversionistas y el Estado)

No, en todos nuestros acuerdos comerciales donde se prevé la solucidon de
controversias entre inversionistas y Estados se desarrollan disposiciones para que
dichas controversias sean dirimidas por el arbitraje internacional, principalmente
tribunales arbitrales ad hoc constituidos ya sea en el marco de las reglas del Centro
Internacional de Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones o de la Comision de
las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional.

Pregunta 3: Disposiciones de los AIl sobre la apelacion de los laudos arbitrales en
controversias entre inversionistas y el Estado

Unicamente en el caso del CAFTA-DR se prevé, conforme al anexo 10-F de dicho
Tratado, una posibilidad a futuro de desarrollar un mecanismo de apelacion o similar
para revisar los laudos dictados por los tribunales de conformidad con el capitulo 10
relativo a inversion del Tratado.

Pregunta 4: Disposiciones de los AIl sobre la creacion futura de a) un mecanismo
bilateral o multilateral de apelacion de los laudos arbitrales dictados en
controversias entre inversionistas y el Estado; o b) un tribunal bilateral o multilateral
permanente en materia de inversiones

El CAFTA-DR si prevé en el anexo 10-F la posibilidad de que las partes de dicho
Tratado desarrollen disposiciones encaminadas a establecer un 6rgano de apelacion en
el marco del Tratado. Hasta el momento las partes del Tratado no han acordado
acciones para desarrollar dicho mecanismo de apelacion.

El texto del referido anexo expresamente establece lo siguiente:

“l. Durante un plazo de tres meses desde la fecha de entrada en vigor del
Tratado, la Comision establecerd un Grupo de Negociacion para desarrollar un
organo de apelacion o un mecanismo similar para revisar los laudos dictados por
los tribunales de conformidad con este Capitulo. Tal 6rgano de apelacion o
mecanismo similar serd designado para dar coherencia a la interpretacién de las
disposiciones sobre inversion del Tratado. La Comisién deberd dirigir al Grupo
de Negociacién para que tome en consideracion los siguientes aspectos, entre
otros: (a) la naturaleza y composicion del 6rgano de apelacion o mecanismo
similar; (b) el &mbito de aplicacion y los estandares de revision; (¢) transparencia
de los procedimientos del 6rgano de apelacion o mecanismo similar; (d) el efecto
de las decisiones del o6rgano de apelacion o mecanismo similar; (e) la relacion
del examen por un 6rgano de apelacion o mecanismo similar con las reglas
arbitrales que puedan ser seleccionadas bajo los Articulos 10.16 y 10.25; y (f) la
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relacion del examen por un o6rgano de apelacion o mecanismo similar con la
legislacion doméstica existente y el derecho internacional sobre la ejecucion de
laudos arbitrales.

2. La Comision dirigira al Grupo de Negociacidon para que, en un periodo de
un afio desde el establecimiento del Grupo de Negociacidn, este provea a la
Comision un borrador de enmienda del Tratado que establezca el 6rgano de
apelacion o mecanismo similar. Una vez que las Partes hayan aprobado el
borrador de enmienda, de acuerdo con el Articulo 22.2 (Enmiendas), el Tratado
sera modificado de conformidad.”

Pregunta 5: Disposiciones sobre la modificacion de los All; disposiciones para
salvaguardar los derechos de los inversionistas, o disposiciones en que se prevean
arreglos transitorios en caso de modificaciones o cambios de los acuerdos

La figura que prevé la mayoria de nuestros tratados es la “terminacion o denuncia” del
tratado por alguna de las partes contratantes. Comunmente, esa terminaciéon no es
inmediata, sino que se establece un periodo de tiempo para que la misma surta efecto.

Como mecanismo de proteccion para las inversiones, se establece que aquellas
inversiones realizadas antes de la terminacion de tratados continuaran cubiertas por un
determinado plazo posterior a la terminaciéon o denuncia.

B/ Marco legislativo y judicial

Pregunta 6. Base legal o mecanismo judicial para reconocer y ejecutar sentencias de
tribunales internacionales (y no laudos arbitrales extranjeros)

En El Salvador, la legislacion aplicable para el reconocimiento y ejecucién de
sentencias de tribunales internacionales es el Cdodigo Procesal Civil y Mercantil, el
cual en su articulo 555 establece lo siguiente: “Titulos de ejecucién extranjeros —
Art. 555. También son titulos de ejecucion las sentencias y otras resoluciones
judiciales extranjeras que pongan fin a un proceso, y los laudos arbitrales extranjeros
reconocidos en El Salvador. Dichos titulos tendran fuerza ejecutoria en los términos
que indiquen los tratados internacionales multilaterales, las normas de cooperacion
juridica internacional o los tratados celebrados con el pais del que provengan los
titulos de ejecucion. Una vez reconocido un titulo de ejecucidon extranjero, se
procederda a darle cumplimiento conforme a las normas de ejecucion forzosa
contenidas en este Codigo, salvo que los tratados internacionales dispongan
otra cosa”.

Si existe una base legal, asi como un mecanismo judicial, para el reconocimiento y la
ejecucion de sentencias dictadas por tribunales o cortes internacionales. La
Constitucion de la Republica de El Salvador, asi como el Codigo Procesal Civil y
Mercantil (CPCM), reconocen la facultad de dichos tribunales para dictar sentencias
en los casos que estén bajo su competencia.

El procedimiento de reconocimiento de titulos extranjeros se encuentra contemplado
en el articulo 558 del CPCM, teniendo competencia de acuerdo al articulo 562 del
CPCM para la ejecucion de los mismos el Juzgado de Primera Instancia del domicilio
del ejecutado o, si este no reside en El Salvador, los de Primera Instancia del lugar en
que se encuentre la cosa que deba entregarse o el que designe el ejecutante, por
encontrarse en ese lugar los bienes que hubieran de ser entregados.

En el caso de que no exista un tratado internacional que reconozca la existencia de
titulos extranjeros como titulos de ejecucion en El Salvador, el articulo 556 del CPCM
prevé el procedimiento que debe seguirse para obtener tal reconocimiento: “Art. 556
CPCM: Cuando no hubiere tratados o normas internacionales aplicables al
reconocimiento de un titulo extranjero como titulo de ejecucién en El Salvador, dicho
reconocimiento se podra producir si concurren al menos los siguientes requisitos: 1°.
Que la sentencia, con autoridad de cosa juzgada en el Estado en que se ha
pronunciado, emane del tribunal competente segin las normas salvadorefias de
jurisdiccion internacional. 2°. Que la parte demandada, contra la que se pretende
realizar la ejecucion, hubiese sido legalmente emplazada, aunque fuera declarada
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rebelde, siempre que se le hubiera garantizado la posibilidad de ejercer su defensa y
que se le hubiese notificado legalmente la resolucion. 3°. Que la sentencia retna los
elementos necesarios para ser considerada como tal en el lugar donde se dicto, asi
como las condiciones de autenticidad exigidas por la ley nacional. 4°. Que la sentencia
no afecte los principios constitucionales o de orden publico del derecho salvadorefio, y
que el cumplimiento de la obligacion que contenga sea licito en El Salvador. 5°. Que
no exista en El Salvador un proceso en tramite, ni una sentencia ejecutoriada por un
tribunal salvadorefio que produzca cosa juzgada”.

En El Salvador, el procedimiento para la ejecucidn de titulos extranjeros se denomina
Auto de Pareatis o Exequatur, el cual se encuentra regulado en materia procesal civil y
mercantil. En ese sentido, la autoridad competente para conceder, conforme a la ley y
cuando sea necesario, el permiso para la ejecucion de sentencias pronunciadas por los
tribunales extranjeros, en todo el territorio nacional, es la Corte Suprema de Justicia.
Sobre esa base, el CPCM reconoce como titulos de ejecucion a las resoluciones
judiciales extranjeras que pongan fin al proceso, otorgandoles fuerza ejecutoria, con
base en lo establecido en los tratados internacionales multilaterales, normas de
cooperacion juridica internacional o tratados celebrados con el pais del que provengan
dichos titulos.

En el pais, si se ha solicitado a los tribunales nacionales el reconocimiento o ejecucion
de sentencias de tribunales internacionales, principalmente respecto a las sentencias
pronunciadas por la Corte Interamericana de Derechos Humanos en casos contra el
Estado de El Salvador. En el mismo sentido, se ha ejecutado a nivel de pais una
sentencia pronunciada por la Corte Internacional de Justicia en materia limitrofe, asi
como de la Corte Centroamericana de Justicia, a nivel regional.

Pregunta 7: Disposiciones legislativas relativas a la apelacion (no a la anulacion) de
laudos arbitrales por parte de los tribunales estatales o tribunales de arbitraje

El articulo 3, literal h de la Ley de Mediacion, Conciliaciéon y Arbitraje de El Salvador
prevé 4 tipos de arbitraje: ad-hoc, institucional, internacional y extranjero,
considerando estar en presencia de arbitraje internacional cuando se presenta
cualquiera de los siguientes casos: “1. Cuando las partes de un convenio arbitral
tengan, al momento de celebracion del mismo, sus domicilios en Estados diferentes.
2. Si uno de los lugares siguientes esta situado fuera del Estado en el que las partes
tienen sus domicilios: a) El lugar del arbitraje, si este se ha determinado en el
convenio arbitral, o con arreglo al mismo sea distinto. b) El lugar del cumplimiento de
una parte sustancial de las obligaciones de la relacion juridica o el lugar con el cual el
objeto de litigio tenga una relacion mas estrecha. Para los efectos de este literal, si
alguna de las partes tiene mas de un domicilio, este sera el que guarde una relacion
mas estrecha con el convenio arbitral; si una parte no tiene ningun domicilio, se
tomara en cuenta su residencia”.

El arbitraje extranjero es aquel cuyo laudo arbitral no ha sido pronunciado en El
Salvador.

En ese sentido, y contra el laudo arbitral pronunciado en el arbitraje, el articulo 66-A
de la misma Ley prevé la posibilidad de presentar recurso de apelacion con efecto
suspensivo, dentro de los siete dias habiles siguientes a la notificacion del mismo o de
la providencia por medio de la cual se aclara, corrige o adiciona, para ante las
Camaras de Segunda Instancia con competencia en materia civil, del domicilio del
demandado o el de cualquiera de ellos si son varios.

Por medio de Decreto Legislativo nim. 914 del afio 2002, El Salvador cuenta con una
Ley de Mediacion, Conciliacién y Arbitraje (LMCA), la cual establece el régimen
juridico aplicable en materia de arbitraje, sin perjuicio de lo dispuesto en tratados o
convenios internacionales vigentes. El articulo 66-A reconoce la posibilidad de
presentar recurso de apelacion contra laudos arbitrales dictados por tribunales
nacionales: “El laudo arbitral pronunciado en el arbitraje en derecho es apelable con
efecto suspensivo, dentro de los siete dias habiles siguientes a la notificacion del
mismo o de la providencia por medio de la cual se aclara, corrige o adiciona, para ante
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las Camaras de Segunda Instancia con competencia en materia civil, del domicilio del
demandado o el de cualquiera de ellos si son varios. En los demas, en cuanto a la
tramitacion del recurso se estara en lo aplicable a lo regulado por el derecho comun.
Contra la providencia de la Camara de Segunda Instancia no cabra recurso alguno”.

India

[Original: inglés]
[Fecha: 28 de abril de 2017]
A/ Acuerdos internacionales sobre inversiones (AII)

Pregunta 1: Informacion sobre los AIl y sus disposiciones sobre la solucion de
controversias entre inversionistas y Estados

La India ha firmado acuerdos bilaterales para el fomento y la proteccion de las
inversiones y tratados bilaterales de inversiéon (TBI) con 83 paises desde 1994. Sin
embargo, el pais ha revocado unilateralmente los TBI y acuerdos bilaterales para el
fomento y la proteccion de las inversiones firmados con 43 paises, puesto que el plazo
inicial de 10 a 15 afios ya habia expirado y en cllos se preveia la posibilidad de
extinguirlos de ese modo si el Gobierno de la India asi lo decidia. Con respecto a los
demas paises, se emitid una solicitud de Declaracion Interpretativa Conjunta. Los
antiguos TBI y acuerdos bilaterales para el fomento y la proteccion de las inversiones
con esos paises que aun estan en vigor se extinguirian al expirar el plazo inicial. En la
actualidad, la India esta renegociando nuevos TBI con los paises asociados a partir del
nuevo texto modelo del pais. La India también es parte en acuerdos de libre comercio
con muchos paises asociados. Los TBI y el TBI modelo contienen disposiciones sobre
la solucidn de controversias entre inversionistas y Estados.

Pregunta 2: Disposiciones de los AIl sobre el recurso a tribunales permanentes (en
lugar del recurso al arbitraje entre inversionistas y el Estado)

Ni en los AIl ni en el TBI modelo se prevé el recurso a tribunales permanentes.

Sin embargo, el articulo 29 del nuevo TBI modelo de la India contiene una referencia
al establecimiento futuro de un mecanismo institucional para la creaciéon de un 6rgano
de apelacion encargado de la solucidon de controversias nacidas de tratados en materia
de inversion.

El articulo 29 del nuevo TBI modelo de la India dispone lo siguiente:
Articulo 29
Mecanismo de apelacion

Las Partes podran, mediante acuerdo o después de finalizar sus respectivos
procedimientos relativos a la aplicacion del presente Tratado, establecer un
mecanismo institucional* para crear un 6rgano de apelaciéon o un mecanismo
similar que examine los laudos dictados por tribunales con arreglo al presente
capitulo. Tal érgano de apelacidon o mecanismo similar estara concebido para dar
coherencia a la interpretacion de las disposiciones del presente Tratado. Al crear
este mecanismo, las Partes podran tener en cuenta las siguientes cuestiones, entre
otras:

a) lanaturaleza y composicion de un 6rgano de apelacion o mecanismo
similar;

b) el alcance y el criterio de revisién de ese 6rgano de apelacion;
¢) latransparencia de los procesos del 6rgano de apelacion;

d) el efecto de las resoluciones del 6rgano de apelacion o mecanismo
similar;
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e) larelacion del examen por un 6rgano de apelacion o mecanismo
similar con las reglas arbitrales que puedan seleccionarse de conformidad con el
articulo 20.1 del presente Tratado; y

f)  la relacion del examen por un organo de apelacion o mecanismo
similar con la legislacion nacional en vigor y el derecho internacional sobre la
ejecucion de laudos arbitrales.

*Podra incluir un mecanismo de apelacion para examinar controversias entre
inversionistas y Estados creado en virtud de un futuro acuerdo multilateral separado.

Pregunta 3: Disposiciones de los All sobre la apelacion de los laudos arbitrales en
controversias entre inversionistas y el Estado

En el articulo 29, citado en la respuesta a la pregunta 2, se describe el mecanismo de
apelacion. Actualmente se estan llevando a cabo negociaciones sobre la base de este
nuevo TBI modelo.

Pregunta 4: Disposiciones de los All sobre la creacion futura de a) un mecanismo
bilateral o multilateral de apelacion de los laudos arbitrales dictados en
controversias entre inversionistas y el Estado; o b) un tribunal bilateral o multilateral
permanente en materia de inversiones

El TBI modelo de la India prevé la creacion futura de a) un mecanismo bilateral o
multilateral de apelacion de los laudos arbitrales dictados en controversias entre
inversionistas y el Estado; o b) un tribunal bilateral o multilateral permanente en
materia de inversiones. En el articulo 29, citado en las respuestas anteriores, se hace
referencia a la creacion futura de un mecanismo en virtud de un acuerdo multilateral.

Pregunta 5: Disposiciones sobre la modificacion de los All; disposiciones para
salvaguardar los derechos de los inversionistas, o disposiciones en que se prevean
arreglos transitorios en caso de modificaciones o cambios de los acuerdos

a) Los TBI existentes y el TBI modelo de la India contienen disposiciones
explicitas sobre la modificacion de los AIl. El texto exacto de las disposiciones
relativas a la modificacidon contenidas en el TBI modelo es el siguiente:

Articulo 37
Modificaciones

1.  El presente Tratado podra modificarse en cualquier momento a solicitud de
cualquiera de las Partes. La Parte solicitante debera presentar su solicitud por
escrito explicando los motivos de la modificacion. La otra Parte consultara con
la Parte solicitante respecto de la propuesta de enmienda y también debera
responder a la solicitud por escrito.

2. El presente Tratado quedard modificado automaticamente siempre que las
Partes asi lo convengan. Cualquier acuerdo para modificar el tratado de
conformidad con el presente articulo deberd formularse por escrito, ya sea en un
unico instrumento escrito o mediante un intercambio de notas diplomaticas. Las
modificaciones seran vinculantes para los tribunales constituidos con arreglo al
capitulo IV o al capitulo V del presente Tratado y los laudos arbitrales deberan
ajustarse a todas las modificaciones del Tratado.

b) No se han registrado casos de modificaciones de ese tipo en TBI entre la
India y un pais asociado.

¢) Ni el TBI modelo de la India ni ninguno de sus TBI celebrados hasta la
fecha contienen disposiciones en que se salvaguarden los derechos de los
inversionistas o en que se prevean arreglos transitorios en caso de modificaciones o
cambios de los AII

B/ Marco legislativo y judicial

Pregunta 6: Base legal o mecanismo judicial para reconocer y ejecutar sentencias de
tribunales internacionales (y no laudos arbitrales extranjeros)
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Pregunta 7: Disposiciones legislativas relativas a la apelacion (no a la anulacion) de
laudos arbitrales por parte de los tribunales estatales o tribunales de arbitraje

En la legislacion se prevé la impugnacion de laudos por determinados motivos, pero
no se especifica la posibilidad de apelar ante otro tribunal arbitral.

Sin embargo, el Tribunal Supremo de la India, en el caso Centrotrade Minerals &
Metal vs. Hindustan Copper Ltd, sostuvo recientemente que las partes podian incluir
en el convenio arbitral una disposicion relativa a la apelacion.

En este caso, el primer laudo se dictd en un arbitraje administrado por el Consejo de
Arbitraje de la India; después, la parte perdedora interpuso un recurso de apelacion de
conformidad con el acuerdo ¢ inicid el consiguiente arbitraje de apelacion en Londres,
sujeto al reglamento de la CCI.

Pregunta 8: Observaciones sobre las posibles opciones que se examinan en el
documento de investigacion del CIDS para la reforma del régimen de arbitraje en las
controversias entre inversionistas y Estados

Es importante comenzar con un lienzo en blanco para concebir un sistema de solucion
de controversias entre inversionistas y Estados mas justo, legitimo y autonomo, con un
sistema de control interno que garantice la buena calidad de las resoluciones dictadas.
Ese nuevo sistema de solucion de controversias también deberia poder integrarse en el
panorama actual de la ejecucion de decisiones sin mayor problema que la posible
introduccién de uno o dos cambios para facilitar una ejecucién mejor y mas rapida.

Una de las esferas mas importantes del disefio de un tribunal permanente en materia de
inversiones es su composicion, estructura y seguridad.

Uno de los inconvenientes de la situacion actual de los arbitrajes sobre TBI es el
numero de laudos incoherentes o incluso contradictorios en lo relativo, por ejemplo, a
la interpretacion correcta de las clausulas generales, al efecto de una clausula de la
nacién mas favorecida, o a si la norma del trato justo y equitativo exige inicamente el
criterio minimo de conformidad con el derecho internacional consuetudinario o es mas
amplia. Los criticos han sefialado también los casos CME y Lauder interpuestos contra
la Republica Checa, en los que los mismos hechos dieron lugar a dos laudos diferentes
dictados por dos tribunales arbitrales.

No deberian subestimarse los problemas juridicos y practicos que se plantean para la
creacion de un tribunal mundial en materia de inversiones. Estos problemas se han
tratado de manera bastante exhaustiva en el analisis del CIDS. También se acogeria
con beneplacito una clausula potestativa de aceptacion, a diferencia de la Convencion
de Mauricio sobre la Transparencia, con respecto a cuya clausula potestativa de
exclusion la India habia formulado sus reservas.

La India acoge de buen grado que se haya decidido celebrar debates y deliberaciones
sobre la propuesta, y podria proporcionar observaciones adicionales a su
debido tiempo.
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